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TIZEDIK JELENES.

Eldbbiek. Nyalankné, Vilmos, utéhh
Goliat Kristof.

Nyalankné., (Vilmost filénél fogva behuz-
za) Csak be, ide naplopé.

Kurucz, (magaban) Még ez az asszony is
nyakamra jon!

Nyaldnkné. Iskolomester, itt hozom a
romlott gyermeket, ki édes anyjsnsk csak but és
gondot okoz.

Kurucz. Es nem meérgel és boszusigot,
oh ez a Vilmosha!

-tolja a kortét) Még

Nyoldukné. Mig azt hivém, hogy.itt il
az iskoldban ¢s tanul, addig az intenddns ur kir-
tefajara mészik és korvet lop,

Kurucz Szornyiség -— lopni! — és kortét,
mir magdban nagy vétek, hit még 2 felsﬁség'
kortéjét lopni ? ez meg mér folotiebb vald vétek.

Vilmos. Azon korte, mely a keritésen at-

thajllk az ulra, olysn jészég, melynek nines bir-
okosa, és abb6l minden arra jéré gyerek annyit
f’zedhel, mennyi ‘tetszik ; ezt mondta nekem va-
aki, a ki az egész corpus jurist megemészieite,
kiulonben is a korte kowos birtok, mert a korte
kozonséges gyiimoles, és minthogy j6 is, tehst
a kozjéra tarlozik, ennélfogva én csak igy szed-
tem beldle és nem loptam.

Nyaldnkné Aziin ha még éveit voina,
de féligmeddig érellen, a gyerek egészségét és
életét teszi koczhdra, (az iskolamester elé tart
cgy kortével t6ltott zsebkenddt)

Kuruncz. (lelép a katedrérdl és megkos—
“kemény és fanyar , hanem
azért his mellé marlaléhhoz jo lesz, majd befd-
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zetem. (folteszi & kaledréra) liyen gyimiles va-

losdgos méreg a fiatalssgnak.

Vilmos. Hogyisne, hiszen az iskolamester
ur nem mésodik orfisz doctor, kinek szabadalma
volt minden piszokban mérget folfedezni.

Kurucz. Hallgat on!

Nyal&nkné. Szemtelen suhancz — kiilom-
ben & nem egyediil volt. Goliat Kristél vele voit.

Kristof. (e perczben belép)

Vilmos. Engem 2z drids csébiteit el.

Gyuricza. {Golidtot eldrulva, ki titkon
padba akart ilni) Itt a Golidt iskolamester — itt
van ni. |

Kurucz Hol van az a relienetes Golidt.
(elore vonvan)_I vagy orgazda, csibitd,

Krist6£ En nem vagyok oka — de Vil-
moska,

Kurucz. (Kristothoz) It fog dn térde-
pelni, onmaga és mdsok retlenid példdjara.

Kristof. (letérdel ) No ha méskép nem
lehet. ]

Kyrucz, Es Vilmoska, mint az elesabitot,
egy ordig fog feildbon dllani.

- Nyaldnkné., (Vilmoshoz, ki Kristéf melié
dllott) Lasd, igy jir az engedetlen gyermek.
- Krist6F (kortét szed eld, eszik és a {ob~
biekmek osztogatja)
- Nyaldankné [lyen viselet éppen a juta-
lom osziogalés napjén.

Vilmos. (megezibilja Golidiot)

Kristof. (Vilmost térden iiti) Beékét hagysz?

Nyalédnkné., (Kuruczhoz) Koziiink mond-
vin iskolamester ur, mind a mellett is iigyes és
furfangos eszi.

Kurucz. Kicsoda? Az on Vilmoskaja

Nyaldankné. BEs remélem, hogy mai csin-
telansaga nem fogja &t a julalomnyeréshben aka-
délyozni.

Kurucz Hogyan, 6n csak nem reméli.

- Nyaldnkné. Na —hit pem kap. jutalmat,
hdt mi az Ordogokért fizelem az iskolapénzl.
Vilmos (megezibilja Golialot)
- Kristof. (meglaszuja Vzlmost) "(leddtg
tart még?

~Vilmos, A Golidt teszigalodik.

Kurucz. Iiyen vésott gyereknek jutalom?

Nyaldnkné. Hisz a jutalmal a tanulaseri
kapja.

Kurucz. A kormére kaphat jutalmat,

Vilmeos. (baraczkot ad Golidt fejére)

Kristof. (oldalba 16ki Vilmost) En meg-
mondom a tanité urnak.

Vilmos., (kezét fellarivan ) A Golist ol-
dalba lokott,

Korucz. Mi az? hét még a biintetés ideje
glatt sem maradnak -csendesen ?

Kristéf. Vilmoska —

Kurucz. Rettenetes ifjusig.

Kristéh Mindig taszigal.

Vilmos. A Golidt kezdte el.

Kurucz. (Vilmoshoz) Miként batorkodnak 5nok?

Vilmos. En azért czibdlom Golidtot, mert
& mindig taszigdl. En dnvédelembd! cselekedtem
és az fnvédelem nincs megiiliva.

Nyalankné. Litja on, folelni mégis tud.

Kurucz. Ostoba fecsegd flu, a ki mitsem
tud, majd mindjért megldthalja, az on jelenlété-
ben fogom megexamindlai.

Nyalédnkné., Jol van, majd meglatjuk.

Kurucz. (Vilmoshoz, mialait a katedrira
follep) Ide a mediumra, a katedra eleibe és fe-
leljen kérdéseimre,

Nyalankné. (Viimoshoz, ki a katedra
eleibe lépett) Hangosan és batran, mulasd meg,
hogy az én fiam vagy.

Kurucz. Eldszor is a természethiszioria-
ban, hogy nevezziik az egész teremtményl egy
szovel ?

Vilmos. Természelnek, s azérl nem is
valami nagy miivészet mindent teremleni, mert
ha miivészet lett volpa, nem lenne lermészet.

Kurucz Hény elem van?

Vilmos. Ot.

Kurucz. Micsoda 6t? melyek azok ?

Vilmos. Tiz, viz, leg, fold és palinka.

Kurucz Hogyisne, végre még szilvorium.

Vilmos. Természetesen, mert mikor a bak-

 ter palinkdtél mogrészegszik, azl szokta monda-

ni, mosi elememben vagyok.
“Kurucz., Semmi kitérések, — Mi a fold ?
Vimos. A fold égi test, melyen a bol-
dogtalanck pokoli ¢letet élnek. .
Kurucz (fejét csévilva) Mi a hold?
Vilmos. Az is égi test.
Kurucz. Helyesen van,

- Vilmos. Azon kiviil valami siilemény, mely
ugy uéz ki, mint egy kifli, majd megint egy
kerekes jol kipiritott tirés rétes.

Kurucz Ismét kitérések.
a hold ? _

Vilmos, Egi test, de se keze, se laba.

Kuracz. Tadjuk-e, hogy vajjon a hold-
ban laknak-e ¢I§ lények ?

Vilmos. A hold tele van lakékkal.

Kurucz. Bizonyosan nem tudjuk, de gya-
nitjuk.

Vilmos. En tudom hlZOnyOSﬂﬂ., hisz a
holdban hdzakal épitenek, mi abbol is vilagos, a

— Miféle test
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lehul'd meteorkovek, valésdgos égetett Léglada~
rabok , szldn meg mindig ldtszik Szent Divid
hérfaja, melyen a holdbelieknek musikil, mar pe-
dig hol muzsika és tancz van, oll é10 lények-
nek kell lenni. '

Kurucz Onnek pedig szamarnak kell len~
ni, de nem skarok 'mérgelddni. — Menjiink a
mathematikira — hanyféle szamadss van ?

Vilmos. Tobbféle, legkonnyebb az algebra,
mert ofl minden ismeretlen, és 2 mit nem tu-
dunk, oda x-et irunk, mely annyit tesz, hogy
tessék kitalalni,

Kurucz, Semmi kitérések. Lehel-e nem
egy mindségit tirgyakal egymdssal sokszorozni?

Vilmos. Azl nem lebet.

(folytatjuk.)

Kinn ¢8 benn...

Kiinn a szélvész tépi a haz fedelét,
Benn a csapldr veri a feleségét,
Buhog, pufog a somfabot a hatén,
Csorog a vér, mint a patak a vilap.

Bolond csaplér talédn elment az eszed,
Nem mogog mér, maghalt a feleséged;
Az oz egy cs6k mit a betyar kaphatott,
Nem szivtdl jott, erdszakkal adatott.

Kiinn a szélvész tépi a hdz fedelét,
Benn a csaplas siralja feleségét;
Sirdg, forog , torolgeti az arczat,—
Eloszigeti, de nem hallja a szavat.

Hej csaplar! jobb lett volna nem sziileined.
Nem vert volna akkor meg a jobb kezed;
Mit felelsz majd a varmegiye szavira,

Ha kérdezik: hovd lelt a j6 Sdra? —

Kiinn a szélvész tépi a baz fedelét,
Benn a csaplar nézi a feleségét...
Felakasztd magal a gerenddra
Onnan néz le agyoniitdtt parjéra.

Megfojta a lelkiismeret kede, o
Nem vidrta hogy kérdezze a vdrmegye:
Klyen bolond a félickeny képzelet — —
Egy csokért mar hény joiélek elveszett!

TAR CSATAR. .

Vegyesek.

— Mizsey Mari, dalmivésznd, ki tayal oly
sz6p sikerrel mutatd be tehetségét nemseti szinpadun-
kon, miutdn itt elég eszélytelenil nem szerzddtették,
az ének bazdjaban, Olaszhonban keresett magénak

mebhelyel, és Saluazo virdshan Merina Méria név
alatt a ,,Devereux Robert* opersban mint Erzsébet
follépvén rendkiviili tetszéssel , valodi tinemény gya-
nant fogada 6t az ollani miivelt kozonség, Azon kivil
még kot operaban mindjért az elsd hénap folyama alatt

22-er kellett fallépniz. A Corriere del Po, a Don Mar-

zio s tobb olasz lap nem gydzi eléggé magasstalni a
béjos magyar mivésznd sympathetikus hangjat, jé is-

‘koldji elbad4sat, dramai jitékdnak finom modorat,

bensdségét, — s a kozonség iréntai elragadtatdsat.
Reméljiik , bogy a derék fiatal miivésznd , ki soha nem
sziinendik meg egyszersmind magyar honledny is len-
ni, idegen f3ldon szerzelt diadalkoszortit wiébb is ha-
zfnk oltdrsra teendi le , s egykor még disze, biszkesé- -
ge loend nemzeti szinpadunknals.

= A sziuhdzi betegségek a béesi szinvhizaknal
is a legnagyobb zavart okozzdk., A varszinbazban a
Lessing-iinnep 8 az erre szint Lessing Galotti

Ewmilidjénak oldadatésa Hebbelné betegsége mi-

alt elmaradt. Az opera szinhdznil Mozart 104 évi

* sptilélés ndjijahak:dddepe nem tatiatolt meg Lieb-
‘hardl k. a belegsége mialt, A tobbl szintazaknal

még estefelé is kapkodnak a rendezdk oly darabok
utén, melyeket a tarsasag rendes allapotéban old¥ekini -
eszébe sem julna.

Szinészi intézkeddés,

A helybeli szinigazgaté, azou okbél, hogy
nydri véllalata azon magas és nemzeliségi tekin-
tetben is fontos czélnak megfeleljen, mely an-
nak feladala, s hogy tarsasiagit a kelll erdkkel
ellithassa, s hogy élaliban e feladatat biztosan
megfejthesse; Szabé Jézseffel, kivel mar
ezelBlt 13 évig tarsigazgatd volt, csupén a
nydari sziniévszakra kezet fogoll; mely miivészi
frigynck j6 eredményérd] az egyiitt miikidés an-
nilivkabb kezeskedik , minthogy nekik egy ha- -
sonlé Kiilfoldi utezds évek eldit szerenesésen si-
keriilt T ‘ :

Erkeztek.

%/ Grof Belhlen Gabor , Kecsedrdl .
Jenei Jozsef, foldbirtokos, M. Vasarhelyrsl. -
Farkag-Janos, ., R. Kereszturrdl.
Finta Miklds , s . N. Almdsrol
Mérton Déaniel , magédnzd , Erzsébetvarosrol.
Felt Mihﬁly a,. . 2y

Elntaztak:

Y, Sebessi Sandor, fﬁfdhirtpkoé, N. Enyedre.

Cregezi Tamés , ” Bagyonra.
Karda Gyorgy, - Hidalmésra.
Paitantyus Jakab, - Arakaljdra.

Vojth Jakab , kereskedd, M. Laposra. -
“Fejér Lasalé, cs. kir. hivatalnok , N. Enyedre.

Tulajdonos és felelds szerkeszts: HAVI MIHALY.
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GRANADAI EITANY

Begény es opera 2 {elv. Kind Frigyes hasouldé czimii szinmiive utan. opera s o-
vegre atdolgozia baré Braun C. dltal. Magyarra forditotta Havi ‘/Ilhaly Zenéjét
_irta Kreutzer Konorad.

o Szemelyzct
Egyvadisz . . . . . . . Boderfi : # Vasco

.« « + + + Gerecs,
Gabriela , pasztorledny . . . . SzerﬁahelyiN eme Pietro } pasztorok  © " " T T - Boker,
Gomecz, pasztorfia . . . . . Pauli &% Falubivaja .. . . . . . . . . Palatkai.
Ambrosio , reg pasztor, Gabriela % Oitélovag . . .. % . . . . . Tétfalusi,
nagybatyja . . . . . . Marzelli.

Pasztorok , pasztornok , vadaszok fékly:—isok 1dd a 16-ik szézad kozepe.
Tﬁrtenethely Frana(la o spanyolhonban.

= At oz kizonség kegyébe ajanlj magat ~ Bokor Jozst‘f.
Holnap . kedden a szimh@zi bal miatt_eloadas nem lesz: Hol-

S naputan, szerdin, adaiik: Evangelimm és csalad-
elet nagyszerii drama 5 felvonasban. Irta Souvestre Emil, és Bourgeois, for-

ditottak Egresi és Csepregi.

BF" Tiszteleltel kéretnek a psholy- é3 zértszék bérld t. urasagok helyeik meg- vagy nem tartdsa irant déli
12 érdig rendelkezni, hogy azontul masoknak is szolgalhassunk.
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2 {t 63 kr. Zartszék T O kr. Foldszint 42 kr. Altiszti jegy 2K kr.
Karzat B® kr. oszir. ért.

Kezdete 6 orakor, vége 8 utan,
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